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* Wetterinformationen fir jede Navigationszone @ Piktogramme fir alle wichtigen Einrichtungen

e Nitzliche Seekarten zu allen im Hafen und an Land

Navigationsgebieten e Service-Infotabellen fir Reparatur-,

® Zahlreiche und detaillierte Plane von Héfen Versorgungs- und technische Dienstleistungen

und Ankerbuchten

Scannen Sie den QR-Code % M Eoo 1z o1 o N

AT und entdecken Sie die II Frangente
LS verfigbaren Hafenhandbiicher L'EDITORE CHE NAVIGA

L fir Ihre Navigation www.frangente.com




KARTOGRAFISCHER
HAFENFUHRER .

Seite 36 VENETIEN KARTEN 7-21

Seite 66 LOMBARDEI KARTEN 22-42

Maria Giusep
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119 WEGEPUNKTE AUS WGS 84 2. AUFLAGE
42 KARTEN
79 HAFEN

RIVA DEL GARDA UND ARCO KARTE 5

PORTO SAN NICOLO 11 45°52:41N 010°51:17E

San Nicold ist ein Sporthafen und mit seinen Schwimm- und Feststegen stellt er den groBten Hafen auf der o0 10 o2
Trienter Seite des Sees dar.

Die Bootslangen werden in 6 Kategorien, unter 6 m bis zu denen mit iber 10 m, eingeteilt. Der Hafen besitzt ACHTUNG Der nérdlichste Teil des Gardasees

150 Liegeplatze fiir 50 itze an Land fiir und Jollen (Ein- und Auswassern- untersteht der Provinz Trient und die Schifffahrt

service). Es besteht die Mo fiir Transi * unter vorheriger Ankiindigung, kurzzeitig anzulegen. St clovassarehzRRl “"';W .
SERVICE Wasser und Strom, Kran, sanitére Anlagen mit

Duschen, Bar, Nautik-Shop, Parkplatz. -4

Neben dem Hafen, auf der 6stlichen Seite, befindet sich der Sitz der Lega Navale (Schifffahrtsverband) 4 \

und die Basis der Taucher von Riva el Garda mit einem Kleinen Steg, der exklusiv fir die Taucher vor-

behalten ist. ] / s§5

“Nur Segelboote (siehe Vorschritten Seiten 19 und 23). . —

Tel. +39 0464 555201/562948 - www.lidodiriva.it - info@lidodiriva.it (Hafenservice: April-Oktober 08.00- “Rocchetta

12.00/14.00 -18.00; November-Marz Liegeplatz auf Reservierung) O1s17
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CIRCOLO VELA ARCO <12 45°52:30N 010°51:56E Mndung des Flusses Sarca M
Der Segelclub Arco ist auf internationaler Ebene bekannt durch seine Wettkampfmannschatt in der Klasse der Optimisten, Open Bic [y N
und der 29iger. Die zahlenmaBig groBte Flotte setzt sich aus Katamaranen der Klasse A und Formel 18 zusammen. Unter vorheriger ;oo “ Stz défboga Navaid N
Benachrichtigung ist es maglich die wi icelei des Clubs (Optimi Beistand fur die | Il und der Taucher von| o'
wichtigsten Belange, sanitare Anlagen und Duschen, Trockenlager fiir Jollen) in Anspruch zu nehmen. Der Club bietet auch die Mog- [ OO s, Aivadel Garda |
lichkeit kleine Boote und Tauchausriistungen zu leihen. 1) | I 4 45°52 41N 010°51'A7E % !
Es gibt Einkehrmaglichkeiten ganz in der Naihe des Clubs. In direkter Nachbarschaft befindet sich ein unbewachter Strand mit angren- \ J ‘ = er /

zenden Restaurants und Bars. Dieser kann sich in einem Notfall oder bei Schlechtwetter auch als eine niitzliche Zuflucht erweisen. ‘ \

VORSICHT ist bei der weiten Flussmiindung des Flusses Sarca geboten, dessen Sedimentablagerungen sich bis in den See aus- L /i 0 / /
dehnen kénnen. = £
Tel. +39 0464 505086 - info@circolovelaarco.com - wwwcircolovelaarco.com b oo -
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Isola Tavolara

Olbia
Sardinisches Meer %5 s s s
& £| SARDINIEN S| ZentralTyrrhenisches Meer £
8 8 3 3
KARTE ZONEE | ILE LAVEZZI LE CAVALLO | ZONE E KARTE
93 94
R dsavS K SAGZESIM 70
¢ 2 @
N .., FLG(2I652M
€305 41°20:80N 009°1515E |20 ARG\
In dieser leinen Bucht an der 3 .S 0%
x‘;"nK‘;mc:’;’ ;:\S:vl k?;:‘:’r: . A fle Lavezzi FKieine, naturbelassene und » gt
nsel - und sinigen wenigen granithaltige Insel, umgeben von zahire- o
Uhersplten Folsen auf 3 m chen Unterwasserfelsen und  felsigen .
Wossertiefe Uber Sand. Untiefen. Die Ansteuerung ist nur bei o
ruhiger See und mit auBerster Vorsicht
empfehlenswert — insbesondere bei  der w0
Passage zwischen dieser Insel und der
) benachbarten lle Cavallo.
In der Hochsaison herrscht reger Fahrver-
~ . kehr, der taglich groBe Gruppen von
\ MR / Touristen auf die Insel bringt. Entsprechend 2
Ve QN lebhaft und laut kann es tagsiiber werden.
~ 90 . | |Ab dem spiten Nachmittag kehrt jedoch
[2°r] N Ruhe ein, wenn die meisten Yachten in ihre =
4 Heimathifen zuriickkehren und die Badeg- =
R ste das Eiland verlassen haben - dann zeigt
¢ sich die Insel von ihrer idyllischen Seite. 5 i3
) &
u : Cala di U Grecu € . ”
= CaladiU Grecu Nord Cala di u Giunchu =
@ L] 306 41°20157N 009°15/58E & 308 41°21/98N 009°15/24€ »
D + . 4, Caladiu An der Ostkiiste der Insel ffnen Die Bucht ist mit NElichem Kurs D
X SRR oo sich zwei Buchten: eine enge anzusteuern. Ankern auf 3-5 m Wassertiefe Ié Camato X
o Einbuchtung Cala U Grecu (hier ber Sandgrund. Srele mm o
" gilt Ankerverbot) sowie die e . th
weiter  nordlich  gelegene, Caladizeri | - o
< deutlich groere Cala U Grecu 309 41%22:30N 00916131E 2 1 <
> Nord. Landschaftlich reizvolle Bucht mit gutem |  * 0 0 ¥
5 In der Nordbucht ankert man ichulzgegenW-Wlnde4_51e_ls(m\(SW-hchem X r—— B
- geschitzt auf 2 m Wassertiefe urs anzusteuern. Dabei einen Abstand von : fisepralxcuns et b4
o Gber Sandgrund. Auerhalb der 100 m vom N-Ufer halten. Vor dem S-Ufer 8 B daion o
M Bucht stehen auf 5-10 m Tiefe liegen zahlreiche Klippen und Untiefen, die ) . ™/
30 lifie s pyrarmicé 1° ¢ | ehenalls gute  Ankermégli bis zur it der Bucht auslaufen. Ankern auf @ \lﬂ“s R\ Aoz
& W(pyramide de K “|chkeiten dber Sand  zur 37 m Wassertiefe Uber Sandgrund. 3 *
asémillantel s o Fi Verfiigung. Cala di Paima 0 .
e Im Sommer dient Cala U Grecu €310 41°21177N 009°16:25E -
IAcciarinos als Anlandestelle fir Ausflugs- Die Bucht ist mit Kiippen und felsigen |~
9 ! L+ boote, die Touristen auf die Insel Untiefen (bersét, daher ist es ratsam,
fZnr] A B bringen. Richtung NW vorsichtig ansteuern und sich X
't mittig zu  halten. Ankermoglichkeit im | * *
s i i A vorderen Teil der Bucht auf 3-4 m uber | —
: v . CopaUbeees Sandgrund : e .
~ ) HINWEIS Die Insel Cavallo ist in Privatbesitz und nur einem exklusiven
| Kiientel vorbehalten. Sie wird von einem Sicherheits-dienst bewacht,
RS L . dessen Personal sich selbst gegentber den Gasten der Marina, nicht sehr
s LD\ igt.Da: derInsel ist nur mit igung méglich. Auf
Cain di Ghiumeu jedem Fall kann man i einigen ihrer wunderschonen Buchten ankern, Drei
,6 €303 41°20117N 009°15/33E Ankerméglichkeiten. :
Die kleine Bucht W-lich vom Leuchtturm auf
o W) Capo de U Beccu soll mittig angesteuert Port de Cavallo & 307 41°21.60N 009"15780F )
Py Ty » werden, Ankermaglichkeit vor dem Strand Den Hafen vom S her ansteuern Norsicht vor den zahlreichen umliegenden
Aufgrund der zahreichen Felsen st es ratsam, die Bucht mit| |17 auf 25 m Wasserife b Sandgrund. Die Gekenzechneen Fbrwsses hlen vor dem Exiuten e Morie por
suBerster Vorsicht anzusteuern. Langsam mit NE-Kurs anstevern| - g - saisonale gelbe Muringbojen konnen das 0 i . i "
‘ ) ° 300 freie Ankern begrenzen. Ukw und auf warten.
und die Insel Piramide di La Sémillante etwa 300 m Steuerbord | € 9 Der Hafen besitzt 230 Liegeplitze, 37 davon sind Gastliegeplatze (LOA 30
halten. Man ankert auf 5 m Wassertiefe iber Sand und Seegras. m). Die Einfahrt im Hafen st von Juni bis September, von 06.00-22.00 Uhr
Man kann auch weiter in die Bucht einfahren zwischen einer gestattet. Im Inneren der Marina ist es nicht erlaubt, die Yacht mit
Gruppe berspiler Felsen, den Anker auf 240 m Uber Sand o 200 Reinigungsmittl 2u waschen und die Bilge 2 entieren.
werfen. Letzters ist jedoch weder bei Nacht noch bei schlechter e Port de Plaisance de Cavallo VHF Ch 09 - & +33 (0)495 258011 "M_S
Wetterlage zu empfehlen. eter /433 672363370 - info@portodicavalloit - www.portodicavalloit 4 i 5 Meter
[ T
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KARTEN 21-45

Regionalpark Riviera di Ulisse
illa Tiberio-Torre Capovento
Punta Cetarola

KARTEN 21-2
Isole Pontine|

.Zannone hin. Die Bildung von diinnen, we
a

by Siidwinde hin, nieds

Regionalpark Riviera di Ulisse
Monte Orlando

Wetter Die Ansammlung von Wolken Gber den Bergen bei

Formia deutet auf stirmische S-Winde mit moglichem Regen

ifilichen Wolkenbandern im

Osten von Gaeta (lokal als ,Pesci” bekannt) bringt Winde und

5 Regen aus N-NE (Garigliano). Hoher Wasserstand weist auf
iger Wasserstand auf Winde aus N-NW.

Regionalpark Riviera di Ulisse
Gianola und Monte Scauri

I Palmarola 7} gi ponza

ScolaBotte il
fentotene

KARTEN 27-28
Meeresschutzgebiet

Ventotene
und$s. Stefano

Wetter Auf den Pontinischen Inseln wehen
im Frihling dberwiegend SE-Winde, im
Sommer W-Winde. Im Herbst treten héufig
S-Winde auf, die 2-3 Tage andauern und oft
von Regenschauem begleitet werden. Im
Winter dominiert der NE-Wind ~(lokal als
,Garigliano® bekannt), der in der Regel 3-5
Tage anhalt, nachts einsetzt, im Morgen-
grauen an Starke gewinnt und nachmittags
abflaut.
Bei larer Sicht auf das Festland sind Winde
aus dem ersten Quadranten zu erwarten,
wahrend feuchte Luft und hoher Wasser-
stand auf S-liche Winde hinweisen.
i

Wetter Der Libeccio oder Wolken, die sich aus SE bis SW

igen ei wahrend

nahern, k

E-winde, die auf Libeccio drehen, eine Verbesserung
bringen.

Winde aus W-NW erhdhen den Seegang stark an, insbeson-
dere in den beiden Kanalen von Ischia und Procida.

Regionalpark
Campi Flegrei

Meeresschutzgebiet
Regno di Nettuno

Wetter Die Nebelbildung in Richtung Ischia

deutet

auf einen bevorstehenden Wette-

rumschwung  hin. Wolken (iber dem Monte
Epomeo auf der Insel Ischia sind ein Zeichen fiir
aufkommenden Libeccio. Dunkle, bedrohliche
Wolken, die sich hinter dem Monte di Cuma
ansammeln, kiindigen Stidwinde / Scirocco an.

39°20N

Von Capo Circeo bis Capo Miseno

zum Golf von Neapel markieren.

Das Kap von Gaeta ist das einzige Vorgebirge an der Kiiste zwischen Capo Circeo und Capo Miseno. Diese flache und teils von Seen
und Lagunen durchzogene Kilste ist von mediterraner Vegetation gepragt. Ortschaften reichen vereinzelt bis ans Meer, und zahlrei-
che Naturschutzgebiete wurden eingerichtet, um die Region vor der fortschreitenden Urbanisierung zu bewahren. Trotz ihrer
Monotonie birgt die Kiiste landschaftlich reizvolle und kulturell interessante Winkel.

Das Meer vor dieser Region wird durch die Pontinischen Inseln bereichert, die mit einer Vielzahl von Ankerplatzen aufwarten, von
denen einige zu den schonsten des Mittelmeers zahlen. Ebenso eindrucksvoll sind die Inseln Ischia und Procida, die den Ubergang

Entlang der Kiiste gibt es mehrere Hafen zwischen Capo Circeo und dem Kap von Gianola. Weiter stdlich bis Capo Miseno finden

sich nur noch di
die Vorgebirge, die vor allem Schutz vor N-und E-Winden bieten.

fiir Kleinere geeig

sind rar und

Die Inseln Ischia und Procida hingegen bieten Hafen und Schutzbuchten, die bei jeder Wetterlage angelaufen werden kénnen.
Empfohlene Hafen: Ventotene Porto Vecchio, Sperlonga, Marina di Procida, Marina di Lacco Ameno, Marina di Forio.

sich auf

ZONE C - VON CAPO CIRCEO BIS CAPO MISENO
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WEGPUNKTE UND ENTFERNUNGEN

BESCHREIBUNG

KOORDINATEN WGS 84
BREITE LANGE

68 | 1:sm S-lich von Capo Circeo 41°12:50N 013°02:75E 20
7 Isole Pontine - Zwischen Palmarola e Ponza 40°5520N 012°54:40E 21
97 | 1. di Ventotene - 0.5 sm von Punta Eolo 40°48:65N 013°26:05E 27
110 | 1:sm S-lich von Capo Gaeta 41°11:45N 013°36.10E 31
127 | Canale di Procida N-lich der Insel 40°47:15N 014°02:00E 38
128 | 0.5 sm SE-lich von Capo Miseno 40°4640N 014°05:58E 38
139 | 1. d'lschia - 0.5 sm E-lich von Castello d'lschia 40°43:65N 013°58:05E 39-42
147 | 1. d'Ischia - 1 sm vor Forio 40°44:14N 013°50:05E 37-42

HAFEN UND MARINAS INFOTABELLE

$ KOORDINATENWGS 84|
BREITE LANGE

82 | Isola di Ponza - Der Hafen 40°53'80N | 012°57:96E | 25

99 | Isola di Ventotene - neuer Hafen | 40°4807N | 013°26.00E | 28

100 | Isola di Ventotene - alter Hafen | 40°47:75N | 013°2615E | 28 o| 40 |12 31 |efe .

101 | Miindung des Sisto 41°15:54N | 013°08'60E | 29 | 1000 [ 9 [e o105 o |

102 | Porto Badino 41°16151N | 013°12:07E | 29 o | 800 | 18 32 |e|e| o [of o |6

103 | Terracina 41°17.00N | 013°15.68E | 30 | 200 [14 [ [e][315 . of o [o

104 | Canale S. Anastasia 41°17:30N | 013°20:60E 30 e | 50 |nb. 1

105 | Sperlonga. 41°1515N | 013°2615E | 30 | o 180 (24 |o|of 21 [ofo| o

112 | Gaeta - Porticciolo S. Maria | 41°12:50N | 013°35:30E | 33 o| 70 [24 0 104 [efef o [of o

39
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Vulcano
Die Insel entstand durch die Verschmelzung mehrerer Vulkane, von denen der grofite der Gran Cratere (auch Vulcano della Fossa oder
Cono di Vulcano genannt) ist. Im Norden ist der isolierte Kegel von Vulcanello durch einen Isthmus mit der Hauptinsel verbunden. Die
Wahl der Ankerplitze hangt stark von den Wetterbedingungen ab: Bei W-Winden ankert man in der Bucht Porto di Levante, dem
Hauptanlaufhafen der Insel, bei E-Winden st hingegen die Bucht Porto di Ponente geeignet. Die beiden Buchten, getrennt durch den
Isthmus zwischen Vulcanello und der Insel, sind besonders bei Bootsfahrern beliebt - vor allem fir den Nachtaufenthalt Zusatzlich gibt
es an der W-Kiste spektakulare Buchten, die ebenfalls fir das Ubernachten geeignet sind. An der SE-Kiiste der Insel die Orte Gelso und
Cala Cannitello werden tagsiber stark besucht. Eine Anordnung der Hafenbehorde untersagt das Baden, Fischen, Ankern sowie die
Durchfahrt von Booten und Personen innerhalb von 100 m vor den Kiippen und den Gebieten mit herabgefallenem Material.

Die Bucht Porto di Levante gilt bei Maestrale als der beste Ankerplatz der Aolischen Inseln. Sie beherbbergt den Hafen fur Fahren und
Tragfliigelboote, zwe kleine Marinas an den Enden der Bucht und drei Bojenfelder vor dem Strand

Die Insel zeichnet sich durch den intensiven Geruch nach Schwefel und faulen Eiern aus, der sich oft tagelang in Handtiichern und
Badebekleidung festsetzt. Thermal- und Schlammbéder waren mehrere Jahre aufgrund eines Gerichtsverfahrens beschlagnahmt. Im
Sommer 2024 wurden sie jedoch wiedererdffnet und stehen nun Besuchern zur Verfiigung.
Der Aufstieg zum Vulkan ist eine i bei i
lohnen sich auf jeden Fall.

e, doch die Aussicht und das Erlebnis

36 Pta dei Porci o0

VULCANO: OST- UND SE-KUSTE | ZONE A

Gelso und Cala Cannitello

fimspiagsia

‘dell’Asino

o PradellAsino 20

3

Cala Cannitello
14 38°22:25N 015°00:39E
Eine weite Bucht, die normalerweise

Tercey
** " pta Bandiera|

B W
J, Sala Cannitello] yenig frequentiert ist. Man ankert in

69“ 4-8 m Tiefe tber schwarzem Sand
20| mit verstreuten Algenflecken. Der

Ankerplatz ist jedoch, insbesondere

nachts, durch eine Diinung gestort.

Gelso

13 38°22/04N 014°59'89E

Das Gebiet vor Spiaggia dell'Asino

100 | wird besonders bei Booten beliebt,

die von oder nach Sizilien fahren.

Man ankert in 48 m Tiefe uber

Marina di w0
14 Vulcanello w o
50
P
%
0
Porto di Levante
, "
4 @! 5 %0
50
0% w0

7 " schwarzem Sand mit verstreuten
2/ “ Algen und  Felsen. Es wird
~ 0 Anleger fir Ein- und 100 o empfohlen, einen Mindestabstand
Pta dei Porci Ausstieg von Passagieren 150 100 von 150 m vor dem Strand einzu-
F(4)W.20535m16M Meter halten.
Porto di Levante

P 15 38°25:05N 014°57'81E

Dies st zweifellos die am meisten frequentierte
Bucht von Vulcano, Sie liegt nahe dem Dorf und dem
Fahrenterminal und bietet den besten Schutz im
Archipel vor dem Maestrale.

Der Ankerplatz befindet sich gegeniiber dem Strand
iber Sand, jedoch verringer die Bojenfelder den
verfiigbaren Ankerraum erheblich.

Da die Wassertiefen jenseits der 10 m Tieflinie steil
abfallen, wird empfohlen, in 4-5 m zu ankern, um ein
ungewolltes Abrutschen des Ankers in tiefes Wasser
2u vermeiden.

Links des Strandes befindet sich der Wellenbrecher
des Handelshafens, an dem Fahren und Tragflichen-
boote anlegen. Im Umkreis von 200 m vom Pier ist
das Ankern offiziell verboten, wird jedoch haufig
geduldet. Schiffe missen nur dann umlegen, wenn
das Tankschiff ankommt.

Zwei Anlegestellen sind verfiigbar: Centro Nautico
Baia di Levante links vom Handelshafen, Marina di
Vulcanello am N-lichen Ende des Strandes.

Marina di Vulcanello 20 Liegeplitze am Steg und 29 an
Bojen (von April bis Oktober), VHF 13

(0333 3774862/ 389 8325985

[ ico Baia di Levante 160 L litze,LOA 60
m (von April bis Oktober) VHF 14

(1393 9151901/339 3372795
info@baialevante.it - www.baialevante.it

0
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E
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FORMENYEW
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ZONE B

MALLORCA
PORTO CRISTO

MALLORCA

%

Porto Cristo (Port de Manacor)
€ 261 39°32:20N 003°20143E

Flusses.

kommen.

Gut geschiltzter Hafen innerhalb einer gewundenen Bucht mit
497 Liegeplitzen (LOA 20 m, Tiefe 4-1,5 m) an beiden Ufern des

Das Liegen tagsiiber kann durch den standigen Verkehr von
Booten gestort werden. Bei Ostwinden kann es zu Wellen

Ports IB 259 Liegeplatze LOA 15m, 33 fiir Transitboote - VHF 08
®o71 -

Transitboote VHF 09 - & 971821253

Cala Manacor

Club Nautic de Porto Cristo 222 Liegplitze (LOA 20 m) 59 fiir

info@cnportocristo.com - www.cnportocristo.com

Ankern ist in der NE-lichen Ecke der Bucht, in der Nahe des

in 35 m

Verkehr von Booten gestort werden.

Algen méglich. Der Ankerplatz kann durch den standigen

auf Sand mit

£
s m262 0
Cala Murta

4
Porto Cristo

5

]

{
2 {
Pta Baixa,

Covad'es

n
Torrosay

2

o
q
1y

10

I
FLWSSTM,
Morro de sa Carabassa

2

F
0
3
0 100
Meter

CalaMurta € 262 39°31/90N 003°20.10E

Bucht SW-lich von Porto Cristo mit einem Kiesstrand und felsigen
Ufern. Ankern ist in 3-5 m Wassertiefe auf Sand méglich, aber nur
bei Winden aus dem IV. Quadranten oder bei ruhigem Meer. Bei
néichtlichen Aufenthalten kann es durch Wellen aus dem offenen

Meer gestort werden.

80

MALLORCA

VON CALA MANDIA BIS CALA FIQUE

ZONE B

KARTE
64

Cala Angui

% R
s ‘L‘XCnlaEsrany
, denMas*

[ % cala
Mandia s
| Mandiasy s
3

i
& 263

2

& 263

werden

264
Schone

Cala Anguila und Cala Mandia

39°31117N 003°19!12E

Gegabelte, stark urbanisierte Bucht mit zwei
schonen Sandstranden. Ankern ist in 3-5 m
Wassertiefe auf Sand méglich. Im Sommer

die beiden Buchten durch eine Reihe

gelber Bojen geschlossen, die das Ankern
auBerhalb in 810 m Wassertiefe auf Sand
erforderlich machen.

Cala Estany d’en Mas

39°30'90N 003°18'87E
Bucht mit felsigen Ufern und einem

Strand am Ende, aber sie ist sehr Gberfullt und
laut wegen der nahegelegenen Wohngebau-
de. Ankern ist in 3-7 m Wassertiefe auf Sand
méglich.

0

Cala Falcé - Cala Barcas - Cala Fiqué

Cal des
Serral

s 12

267

Cala Fiqué
2

"

2

Cala
Petita

I
Py

CalaBarcas
9l 12
s

4

e /53 pedra Desferrada
Cala Enganapastor

"

Cala Falcé.

> 265 39°30120N 003°18:20F

Die erste von mehreren abgelegenen
und unbebauten Buchten entlang
dieser Kiiste, die vor weiterer Bebau-
ung geschiitzt ist. Sie ist den éstlichen
Winden ausgesetzt und nur bei
ruhigem Wetter und schwachem
Wind geeignet. Ankern ist in 3-6 m
Wassertiefe auf Sand maglich.

Vom Strand aus fihrt ein Pfad etwa
155 km ins Landesinnere zu den
Cuevas de Pirata.

Cala Barcas

4 266 39°29191N 003°18:07E

Schone Bucht mit einem Sandstrand,
die im Sommer oft von Touristen-
schiffen besucht wird.

Ankern st in 3-5 m Wassertiefe auf
Sand moglich.

Cala Fiqué

€ 267 39°29'58N 003°17:78E

Drei kleine Buchten, die durch felsige
Landzungen voneinander getrennt
sind. Ankern ist in 3-6m Wassertiefe
auf Sand moglich. Die Ankerplitze
sind den ostlichen Winden ausge-
setzt und nur fur Badeaufenthalt
geeignet.

MALLORCA

81
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KARTE ZONE B | RIVIERE LA SIAGNE VON MANDELIEU-LA-NAPULE BIS THEOULE-SUR-MER | ZONE B KARTE
25 26
Port Inland <5 56 43°32!59N 006°56'80E |1 Portde lwﬂﬂg-delleu-[n-lfanoule
Die Werft verfiigt tiber ein groBes Freilagergelande (Port a sec) fiir 800 Schiffe von weniger als 5 Registertonnen. Es gibt | | | b 57 43°41:26N 006°56/66E X 7
auch Schwimmstege firr die Schiffe der Kunden, aber nur wenige Gastplatze. Sich beim Hafenbiiro anmelden, den Fluss Moderner gut geschutzter Yachthafen. Insgesamt sind o
zentral hinauffahren und am Quai d'Accueil langsseits festmachen. Ober 878 Liegeplstze (max. Lia 52 m WT 7-1 m)
Hafenbiiro / Hafenamt UKW-Kanal 09  +33 0{4) 93 475068 - info@port-inland.com - wwwport-inland.com ::’V';’::rs’}’;;“;i('")“‘;:e" public, 698 im Port privé, 180
N % T _ Der konische Hugel Piton de San-Peyre hinter dem “
Marina 'farfo Polo . \ Q@ =] Port du Béal <352 43°32!15N 006°57'29E Hafen und das Sa(hts beleuchtete g(hloss an der
55 43°32!58N 006°56'80E warina (@ Der AuBenhafen (Port maritime) befindet Hafeneinfahrt sind auffallige Landmarken.
Meiner Vachthafen, fir Keine Motorboote [ HATER \ IS sich an der Mindung des Flusses Le Béal. Hafenbiiro UKW-Kanal 09 & +33 (0)4 92977777
geeignet, an einen Wohnkomplex angeschlos- X Trotz der beiden Wellenbrecher setzt oft ein portlanapoule@portianapoule.com
sen.Die Einfahrt wird durch eine kleine Schleuse istiger Schwel cin, Bei starken E-winden 8 .
auf der W-Seite des Flusses geregelt. Es sind nicht Kann der Ankerplatz unhaltbar werden. o
viele Gastpldtze vorhanden. Die letzten 500 m des Flusses zur Miindung i 2
I hin bilden den Flusshafen: Anlegeplétzen fiir Fiton de SamPerR
Cannes-Marina € 54 43°32!16N 006°56/49E Boote mit Tiefgang <1,5 m. Die Briicke ist3 m (auffallig)
Ca.’500 m von der Miindung entfernt befindet hoch. Port de Mandeliewla-Napoule
sich dieser groBe, an einen Wohnkomplex Insgesamt beherbergen die beiden Hafen & 57 43°41126N 006°S666E
angeschlossene Privatyachthafen. 1.769 Liege- 450 Liegeplitze (max. Lia 10 m). ) .
plitze (max. Ltia 12 m WT max. 1-5-1,1 m) und je Port du Béal ist nur vom 01,04, bis zum 31.10. Ankern Slich des Hafens abseits
nach Verfiigbarkeit sind einige fur den in Betrieb und hat keine Transitplitze. der Einfahrt auf 10-15 m WT tber | Port de Mandell
Transitverkehr vorgesehen.Vor dem Einfahren in Hafenblro & +33 0(4) 93904044 Sand und Grasbewuchs. "o Napodle
den Fluss sich beim Hafenbiro anmelden oder Portdubeat@cote azuraeroportir ) .
am Quai d'Accueil in Bassin D langsseits anlegen 12510M
bis der Liegeplatz zugewiesen wird. E “
Hafenbiiro / Hafenamt UKW-Kanal 09 S g s 2
oc B +330(4) 93495127 sv’ﬁmhev des 0 100 o
2 marina.capitainerie@freefr e Meter =
N 1 N
g [P} Golfplatz f Port de la Rague Sgt
A N < 58 43°30"83N 006°56'34E
w R EER ) 4 Der Hafen st gut vor dem Mistral geschitzt, sodass w
=~ CEEY LR I/ ficerverboy das Einlaufen nur bei starken E-ichen Winden =
L st 2% s) / Port du Béal 1.06.31.08) T i starks a T
© (5§22 &g (Port maritime) erschwert wird. Auffalliges Eisenbahnviadukt mit ©
o \ sechs Spannweiten iiber dem Hafen. o
w /| Verfigt tber 423 Liegeplatze (max. Lia 30 m, WT w
25 | 4-1,3 m),von denen 104 Gastplatze sind. T
o Fiir die Zuweisung von Liegeplatzen sich an das [3)
i Bureau du Port wenden oder lingsseits am Quai ]
= AR 10 d'Accueil anlegen. s
(2} \eall} % ) \ Hafenbiiro / Hafenamt UKW-Kanal 09 (7]
0 \ LI\ \<(< \ & 43304 93 936460 - contact@portdelaraguefr :0
- Cannes-Marina . L | wwwpondelarague.com
3 Ankern S-lich des Hafens gut frei von der Badezo-
ne und der Hafeneifahrt auf 4-15 m Wassertiefe
{iber Sandgrund mit verstreutem Grasbewuchs.Der
Ankerplatz ist vor dem Mistral gut geschiitzt, kann
aber durch den Schiffsverkehr gestort werden,
| Port de Théoule-sur-Mer
Riviére La Siagne < 53 43°31:83N 006°57/05F b 59 43730'58N 006°56:34E .
An der Mindung des Flusses ist das Wasser 3 m tief, Z::zusne\:c::: "B‘eii“:;n:':‘e’:: :la:;‘ ;;"e:"ed'g
%Z;;;;’;ﬁ‘f; :"j:; Zau;';'m”:\': :e‘:°;“$:"mr:§ % | Wellenbrecher des benachbarten Port de la Rague
ciner Hohe < 4 m konnen hier einlaufen. Hochstge- m N alenieliche :Cy‘;;::l’:t’;gmi e 13 mwT
schwindigkeit 3 kn, sich in der Mitte halten. Bei - A
maBigen bis starken auflandigen Winden entsteht ; 2316 von denen 0 den Taniverehr sind
Brandung an der Flussmandung; in diesem Fall wird die  portde’® . Ot dccuel antegen. Unangenchmer. Schwell
insteuen fairich, oder gar lich. Beim sur-Mer i3 -
in::‘":,:"gfa”g;ahg'i:h :iim?;en""g‘;ga:f:e BZ‘“ Théoule-sur-Mer stehit im Hafenbecken bei Wind aus N bis E. Bei
Wohnkomplexes und des Hotels auf der linken Seite Starkwinden wird der Ankerplatz unhaltbar.
der Flussmandung ins Auge. Hafenbiiro / Hafenamt UKW-Kanal 09
Ankern Bei leichten W-Winden oder ruhigem Wetter ;;fﬁﬂ:::é;:ﬁ:ﬁiowewmer"
im NE der Flussmindung auf 5-8 m WT tber Sand - !
ankern. Der Ankerplatz kann durch den Schiffsverkehr | Ankern SE-lich des Hafens auf 5-8 m WT Gber mit
und eine unangenehme Diinung ungematlich werden. Grasbewuchs durchsetztem Sandgrund.
T <
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KARTE ASED | BRI SMAERMEA NATIONALPARK LA MADDALENA - AUSZUG AUS DER VERORDNUNG
101
HIWEIS Der Auszug aus der Verordnung des Naturparks SPORTTAUCHEN
L La und ist bis 2023 . )
Zone A Gebiet mit relevantem Interesse, mit der Ta;‘frhe" el Beg'el')“‘“g'
Zone - Gebiet i und Interesse o .
oder mit hherem Ma an Antropisierung, INGEN et (S 008
Zone ITE Gebiet mit ausgepragtem Maf an Antropisierung. Innerhalb des Meereschutzgebietes ist das Befahren, FUR DAS DER L/
y and wii i s
d © nur mit behérdlicher Genehmigung erlaubt. Diese kann - Kinder zwischen 8-14 Jahren
Zone M Hochschutzzone. Befahren und zeitweiser Aufenthalt nur im Notfall oder fiir Rettungs- und Forschungszwecke. Festmachen nur kostenlos oder gegen Gebihr erworben werden. 7 Tage 2,00€
anden Parkmunngs mit behérdlicher Genehmlg ing. GEBUHRENFREIE GENEHMIGUNGEN: - Erwachsene zwischen 15-65 Jahren
Zone [ h der 3 Befahren, Fischen und Tauchen mit Sauerstofflaschen fiir 7 Tage 5,00€
Befahren, Baden, Festmachen an den Park- murings. Ankern uber Sand- und s:hhckgnmd mcht ber Neptungras. Festmachen von 1. Juni e, - Gruppen von 11-15 Personen
b}l OktobennuLY, I EbEn e u S GEBUHRENPFLICHTIGE GENEHMIGUNGEN: Befahren 7 Tage 3
: S G ° n fr Nichtanséssige, wirtschaftliche Tatigkeiten, Tauchen mit - Gruppen von 16-20 Personen
schen nurmit ebenfalls fiir 7Tage 75,00€
Zone I geschiitzte Tauchreviere. Fischen verboten. Befahren, Aufhalten, Festmachen und Tauchen nur mit behérdlicher Genehmigung. Bootsfahrer, die keine Genehmigung haben, sind sanktion- - Gruppen von 21-25 Personen
yov Zome Zome Zone spflichtig und miissen einen Aufschlag von 40 % zahlen. 7 Tage 95,00€
tivitat
m [Pie] . q
Befahren unter: i o e:‘fbt Genehmigungen zum Befahren und fiir das Sporttauchen
Rudern/ Dot — - kénnen folgendermaBen erworben werden: RABATTE
v e - °n"ne mit Zahlung per Kreditkarte. Online mit Zahlung per Kreditarte: 5 %
Y Bfgﬁgg{mu o o Sl - (Hafen, in den von Palau, und
RlA P ik ﬁ‘ B“:"‘ . : - 2"3 e usw.) in den folgenden Gemeinden: La Maddalena, Santa Teresa Gallura: 50 %
aden _|mit verbot . Palau, Arzachena und Santa Teresa Gallura. Segelboote: 40 %
1 BARRETTIN i " i ] et - eg : : : :
) t Tauchen Verboten [ mit Genehmigung | _eingeschrénkt - Tageserlaubnisse konnen direkt an Bord des Bootes von  pie Gebiihren zum Befahren innerhalb des AMP sind 1. Mai
) W o Sportfischen | verboten | " Verboten den Parkangestellten erworben werden. -31. Oktober pflichtig.
S . X
pass® g S,g'g Margme"c Landschutzgebiete
I-I'_J Y Zone I Hochschutzgebiet VERZEICHNIS DER TARIFE FUR DAS JAHR 2023 FESTMACHEN AN PARKMURINGBOJEN E
N -
7 Y Zone L] Allgemeines Schutzgebiet Tagestarif In den MA-Schutzzonen ist das Festmachen nur an den von [
D oy P Zone T Teilschurzgebiet von 0 m bis 10.00 m 2,00€ den Parkbehérden gekennzeichneten Murings erlaubt. Das b=
X 5 S N Meeresschutzgebiete von10.0imbis24m  3,00€ Festmachen in nur fiir ein Boot pro Muringboje bestimmt. b3
a ~ {LLamADDALENA] f- N von24.01mbis35m  4,50€ 1. Juni - 30. Oktober ist das Liegen nur vom Sonnenaufgang =]
o« ! JLe [ RRY Hochschutzgebiet von35.01mbis200m  5,00€ bis zum Sonnenuntergang erlaubt, d. h. nicht spater als oc
o )\ {‘\ \GM‘WM’ o I Allgemeines Schutzgebiet innerhalb 300 m, 22.00 Uhr. (o]
4 e a Coticcio I Allgemeines Schutzgebiet auBerhalb 300 m 7Tage 01. Juni - 30. Oktober ist das Liegen in den MB-Schutzzonen =
bl [ geschitzte Tauchreviere von 0 m bis 6 m 34,00€ nur vom i 3
von 6.01 mbis7.99m  39,00€ d. h. nicht spéter als 22.00 Uhr. Davon ausgenommen sind
von 8 m bis 9.99 m 50,00€ Yachten, die iiberSchmuIzwassenanks verfiigen.
von 10 m bis 13.99 m 101,00€ werden.
A Secca delle Bisce von 14mbis 16.99m  144,00€ Die Parkverwaltung behit smh das Rechl vor, die maximale
Porto Puddi._ von17mbis19.99m  173,00€ Anzahl an anwesenden Booten festzulegen.
i Sl - von 20 m bis 24.99 m 211,00€
Palay Gapogoso |4 |7 von25mbis29.99m 437,006
- i von30mbis34.99m  518,00€ ANKERN
von35mbis39.99m  666,00€
von 40 m bis 200 m 760,00€ In den MA-Schutzzonen ist das Ankern verboten.
SARDINIEN - In den MB-Schutzzonen ist das Ankern nur mit behordli-
-~ Golfodi . 15 Tage cher Genehmigung erlaubt und zwar Uber Sand- oder
\vArmchenu it von 0 m bis 6 m 58,00€ Schllckgrund Nicht tiber Neptungras ankern.
von 6.01 m bis 7.99 m 67,00€ . Juni - 30. Oktober ist das Ankern nur vom Sonnen-
Nationalpark La Maddalena von 8 m bis 9.99 m 86,00€ aulgang bis zum Sonnenuntergang erlaubt, d. h. nicht
B e i Bl X S e o e A e e Cerve' von 10 m bis 13.99m  173,00€ spm, als 2200 Unr. Ausnahme  gilt fir Yachten der
der Kiiste Sardiniens. Es sind sieben groBe Inseln und mehrere kieine Inseln. Allesamt sind LS 9 . 8
Te\l et von 14mbis 16.99m  252,00€ der von La die tber
parkel sMaddalena i Scnmutzwassenanks verfiigen.
Das Archipel La Maddalena ist ein Geomarine-Park mit einer gesamten Fliche von etwa 18,000 ha von 17mbis 19.99m  302,00€ '9
(5134 ha Festland, 13.000 ha Meeresgebiet) und einer Kistenlinge von 180 km. von 20 m bis 24.99 m 370,00€ e Ei:
Fiir beide Makrogebiete (Festland und Meeresgebiet) gelten die Vorschriften und Verbote nach von 25 mbis29.99m  778,00€ Die Parkverwaltung behalt s'°“ das RGC’“ vor, die maximale
DPR.17 Maggio 1996 (Verordnung der Parkbehdrden). von 30 m bis 34.99 m 922,00€ Anzahl an anwesenden Booten festzulegen.
Fur die Tagesgenehmigungen sind zwei Optionen maglich: die mit der Parkverwaltung vertrags- von35mbis39.99m  1184,00€
orentiete inrichtungen aufsuchen oder das Ticket auf der Webseite kaufen mit 5% Skonto. von 40 m bis 200 m 1440,00€
rg- it
Telefonzentrale & oz
egeln, Fischen und Tatigkeiten) ® 0789 790224/32
au(ormazlcn|@Iamadda\enapavk_ovg
English website:wwwIamaddalenapark net
J
126

127




